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Od: Generalny sekretariat Rady
Komu: Vybor stalych predstavitelov/Rada

Predmet: Rozhodnutie Rady a vykonavacie nariadenie Rady o restriktivnych
opatreniach vzhladom na konanie, narusajuce alebo ohrozujuce uzemnu
celistvost, zvrchovanost a nezavislost Ukrajiny

1.  Rada prijala 17. marca 2014 rozhodnutie 2014/145/SZBP a nariadenie (EU) ¢. 269/2014
o restriktivnych opatreniach vzhl'adom na konanie naruSajice alebo ohrozujiuce uzemnu

celistvost’, zvrchovanost’ a nezavislost’ Ukrajiny.

2. Eurodpska rada vo svojich zaveroch z 19. decembra 2024 opdtovne dorazne odstdila Gito¢nu
vojnu Ruska proti Ukrajine, ktord predstavuje zjavné poruSenie Charty Organizéacie
Spojenych narodov, a znova potvrdila, Ze nad’alej podporuje nezavislost’, zvrchovanost’

a uzemnu celistvost’ Ukrajiny v rdmci jej medzinarodne uznanych hranic. Eurdpska rada
uviedla, ze usilie o d’alSie obmedzenie schopnosti Ruska viest’ vojnu musi pokracovat’.
Vyjadrila tiez pripravenost’ Unie zintenziviiovat’ tlak na Rusko, a to aj prijatim d’al§ich

sankcii.
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3. Vysoka predstavitel'’ka 6. maja 2025 predlozila ndvrh rozhodnutia Rady, ktorym sa meni
rozhodnutie 2014/145/SZBP (dokument 8319/25), a navrh vykondvacieho nariadenia Rady,
ktorym sa vykonéva nariadenie (EU) &. 269/2014 o restriktivnych opatreniach vzhl’'adom
na konanie naruSajuce alebo ohrozujuce uzemnu celistvost’, zvrchovanost’ a nezavislost’
Ukrajiny (dokument 8321/25). Vysoka predstavitel’ka 8. maja predlozila dodatocny navrh
rozhodnutia Rady, ktorym sa meni rozhodnutie 2014/145/SZBP (dokument §696/25), a navrh
vykonavacieho nariadenia Rady, ktorym sa vykonéava nariadenie (EU) &. 269/2014
o restriktivnych opatreniach vzhl'adom na konanie narusajtice alebo ohrozujiuce uizemni

celistvost’, zvrchovanost’ a nezavislost’ Ukrajiny (dokument 8697/25).

4.  KedZe v Rusku nie je mozné zaslat’ ozndmenie doporu¢enym listom, nemozno osobam

a subjektom s adresou v Rusku zaslat’ individualne oznamovacie listy.
5. Coreper sa vyzyva, aby:
— schvalil znenia navrhov rozhodnuti Rady a navrhov vykonavacich nariadeni Rady,

— odporucil Rade prijat’ rozhodnutie Rady, ktorym sa meni rozhodnutie 2014/145/SZBP
o restriktivnych opatreniach vzh'adom na konanie, ktorym sa nartisa alebo ohrozuje
uzemna celistvost’, zvrchovanost” a nezavislost’ Ukrajiny, v zneni, ktoré sa po finalizacii

pravnikmi lingvistami uvadza v dokumente 8320/25,

— odporucil Rade prijat’ vykonavacie nariadenie Rady, ktorym sa vykonéva nariadenie
(EU) & 269/2014 o restriktivnych opatreniach vzhl'adom na konanie narasajice
alebo ohrozujtce tizemnu celistvost’, zvrchovanost” a nezavislost’ Ukrajiny, v zneni,

ktoré sa po finalizécii pravnikmi lingvistami uvadza v dokumente 8322/25,
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— odporucil Rade schvalit’ oznadmenia, ktoré sa maji uverejnit’ v iradnom vestniku (v sérii

C), v zneni uvedenom v prilohéach I, II a III k tejto poznédmke,

— odporucil Rade schvalit’ vzor oznamovacieho listu pre osoby, ktorych adresa je

k dispozicii, v zneni uvedenom v prilohe IV k tejto poznamke.
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PRILOHA I

Oznamenie urcené fyzickym a pravnickym osobam, subjektom a organom, na ktoré sa
vztahuju restriktivne opatrenia stanovené v rozhodnuti Rady 2014/145/SZBP!, zmenenom
rozhodnutim Rady (SZBP) 2025/[¢&islo]*, a v nariadeni Rady (EU) &. 269/20142, vykonavanom
vykonavacim nariadenim Rady (EU) 2025/[&islo] ™+, o retriktivnych opatreniach vzhPadom
na konanie naruSajuce alebo ohrozujice uzemnu celistvost’, zvrchovanost’ a nezavislost’

Ukrajiny

Osoby, subjekty a organy uvedené v prilohe k rozhodnutiu Rady 2014/145/SZBP, zmenenému
rozhodnutim Rady (SZBP) 2025/[¢islo]", a v prilohe I k nariadeniu Rady (EU) ¢&. 269/2014,
vykonavanému vykonavacim nariadenim Rady (EU) 2025/[¢7slo]*, o restriktivnych opatreniach
vzhl'adom na konanie narasajuce alebo ohrozujice tzemnu celistvost’, zvrchovanost’ a nezavislost’

Ukrajiny sa upozoriiuju na tieto skuto¢nosti:

Rada Eurdpskej unie rozhodla, Ze tieto osoby, subjekty a orgdny by sa mali zaradit’ na zoznam
0sdb, subjektov a organov, na ktoré sa vzt'ahuju restriktivne opatrenia ustanovené v rozhodnuti
Rady 2014/145/SZBP a v nariadeni Rady (EU) &. 269/2014 o restriktivnych opatreniach vzhl’adom
na konanie naruSajice alebo ohrozujuce uzemnu celistvost’, zvrchovanost’ a nezavislost’ Ukrajiny.
Doévody zaradenia tychto osob, subjektov a organov na zoznam sa uvadzajl v prislusnych

zaznamoch v tychto prilohach.

Dotknuté osoby, subjekty a organy upozoriiujeme na moznost’ podat’ Ziadost’ prislusnym organom
relevantného ¢lenského §tatu (Statov) uvedenym na webovych sidlach v prilohe II k nariadeniu
Rady (EU) &. 269/2014 s ciel'om ziskat’ povolenie na pouZitie zmrazenych finanénych prostriedkov

na zakladné potreby alebo osobitné platby (pozri ¢lanok 4 uvedeného nariadenia).

! U.v.EUL7S,17.3.2014, s. 16.

* U. v.: vlozte &islo a udaje o uverejneni rozhodnutia uvedeného v dokumente 8320/25.
U.v.BUL78,17.3.2014, s. 6.

U. v.: vlozte &islo a udaje o uverejneni vykonavacieho nariadenia uvedeného v dokumente
8322/25.

++
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Dotknuté osoby, subjekty a organy moézu pred 4. jinom 2025 zaslat’ Rade spolu s podpornou

dokumentéciou ziadost’ o prehodnotenie rozhodnutia zaradit’ ich na uvedeny zoznam na adresu:

RELEX.1

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

email: sanctions(@consilium.europa.eu

Dotknuté osoby, subjekty a orgény sa tiez upozoriiujii na moznost’ napadntt’ rozhodnutie Rady
na Vseobecnom sude Eurdpskej tinie v stlade s podmienkami ustanovenymi v ¢lanku 275 druhom

odseku a v ¢lanku 263 Stvrtom a Siestom odseku Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie.
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PRILOHA 11

Oznamenie urcené fyzickym a pravnickym osobam, subjektom a organom, na ktoré sa
vztahuju restriktivne opatrenia stanovené v rozhodnuti Rady 2014/145/SZBP', zmenenom
rozhodnutim Rady (SZBP) 2025/[¢islo]*, a v nariadeni Rady (EU) &. 269/20142, vykonavanom
vykonavacim nariadenim Rady (EU) 2025/[¢islo]**, o restriktivnych opatreniach vzhPadom
na konanie narusajuice alebo ohrozujice uzemnu celistvost’, zvrchovanost’ a nezavislost’

Ukrajiny

Osoby, subjekty a organy uvedené v prilohe k rozhodnutiu Rady 2014/145/SZBP, zmenenému
rozhodnutim Rady (SZBP) 2025/[¢islo]", a v prilohe I k nariadeniu Rady (EU) ¢&. 269/2014,
vykonavanému vykonavacim nariadenim Rady (EU) 2025/[¢slo], o restriktivnych opatreniach
vzhl'adom na konanie nartsajuce alebo ohrozujuce tzemnu celistvost’, zvrchovanost’ a nezavislost’

Ukrajiny sa upozoriuju na tieto skutocnosti:

V ¢lanku 9 ods. 2 nariadenia (EU) &. 269/2014 sa stanovuje, e dotknuté osoby, subjekty alebo
organy musia pred 1. septembrom 2022 alebo do Siestich tyzdnov od ddtumu zaradenia na zoznam
v prilohe I, podl'a toho, ¢o nastane neskor, poskytnit’ informécie o finanénych prostriedkoch

a hospodarskych zdrojoch v ramci jurisdikcie ¢lenského Statu, ktoré im patria alebo ktoré maju

v drzbe alebo pod kontrolou, prisluSnému organu ¢lenského Statu, v ktorom sa tieto financné
prostriedky alebo hospodarske zdroje nachadzaji. Musia spolupracovat’ s prisluSnym vnutro$tatnym
organom pri overovani takychto informéacii. Nesplnenie tychto povinnosti sa bude povazovat’

za obchadzanie opatreni zmrazenia financnych prostriedkov a hospodarskych zdrojov.

Informacie, ktoré sa maja poskytnit’, sa musia prisluSnému orgénu daného ¢lenského $tatu zaslat’

prostrednictvom webového sidla uvedeného v prilohe II k nariadeniu (EU) &. 269/20143.

! U.v.BUL78,17.3.2014, s. 16.
+ U v.: vlozte Cislo a udaje o uverejneni rozhodnutia uvedeného v dokumente 8320/25.
U.v.EUL78,17.3.2014,s. 6.

=+ U. v.: vlozte ¢islo a udaje o uverejneni vykondvacieho nariadenia uvedeného v dokumente

8322/25.

3 Najnovsie konsolidované znenie je dostupné na EUR-Lex- 02014R0269-20250316 - SK -
EUR-Lex
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PRILOHA III

Oznamenie urcené dotknutym osobam, na ktoré sa vzt’ahuji restriktivne opatrenia stanovené
v rozhodnuti Rady 2014/145/SZBP a v nariadeni Rady (EU) & 269/2014 o re$triktivnych
opatreniach vzhl’adom na konanie narusajtice alebo ohrozujuce tizemnu celistvost’,

zvrchovanost’ a nezavislost’ Ukrajiny

Dotknuté osoby sa v sulade s ¢lankom 16 nariadenia (EU) 2018/1725 upozoriiujii na ticto

skuto¢nosti:

Pravnym zakladom pre toto spractivanie udajov je rozhodnutie Rady 2014/145/SZBP, zmenené
rozhodnutim Rady (SZBP) 2025/[¢islo]*, a nariadenie (EU) ¢&. 269/2014, vykonavané vykonavacim
nariadenim Rady (EU) 2025/[¢islo]*™.

Prevadzkovatel'om tohto spractivania udajov je Rada Eurdpskej inie zastipend generalnym
riaditel'om generalneho riaditel’stva pre vonkajsie vztahy (RELEX) Generalneho sekretariatu
Rady a spracovatel'skou operaciou je poverené oddelenie RELEX.1, ktoré je mozné kontaktovat’
na adrese:

Council of the European Union

General Secretariat

RELEX.1

Rue de la Loi/Wetstraat 175

1048 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

email: sanctions@consilium.europa.eu

U. v.: vlozte &islo a udaje o uverejneni rozhodnutia uvedeného v dokumente 8320/25.
U. v.: vloZte ¢islo a tidaje o uverejneni vykonavacieho nariadenia uvedené¢ho v dokumente
8322/25.

++
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Zodpovednu osobu pre ochranu tidajov na Generalnom sekretaridte Rady je mozné kontaktovat’

na adrese:
Data Protection Officer

data.protection(@consilium.europa.eu

Ciel'om spractivania tdajov je vytvorenie a aktualizdcia zoznamu osdb, na ktoré sa vztahuja
restriktivne opatrenia v sulade s rozhodnutim 2014/145/SZBP, zmenenym rozhodnutim Rady
(SZBP) 2025/[¢islo]*, a s nariadenim (EU) &. 269/2014, vykonavanym vykonavacim nariadenim
Rady (EU) 2025/[¢islo]*.

Dotknuté osoby su fyzické osoby, ktoré spliaju kritéria zaradenia na zoznam ustanovené

v rozhodnuti 2014/145/SZBP a nariadeni (EU) ¢&. 269/2014.

Ziskané osobné udaje zahfiaji idaje nevyhnutné na spravnu identifikéciu dotknutych osob,

odovodnenie a vsetky ostatné tidaje stivisiace s dovodmi zaradenia na zoznam.

Pravnym zakladom pre spractivanie osobnych tidajov st rozhodnutia Rady prijaté podl'a ¢lanku 29
ZEU a nariadenia Rady prijaté podl'a ¢lanku 215 ZFEU, ktorymi sa uréuji fyzické osoby (dotknuté

osoby) a ukladaju zmrazenie aktiv a cestovné obmedzenia.

Spracuvanie je potrebné na splnenie tlohy realizovanej vo verejnom zaujme v sulade s ¢lankom 5
ods. 1 pism. a) a na splnenie zdkonnej povinnosti stanovenej v uvedenych pravnych aktoch, ktora sa

vztahuje na prevadzkovatel'a v sulade s &lankom 5 ods. 1 pism. b) nariadenia (EU) 2018/1725.

Spractivanie je potrebné z dovodov vyznamného verejného zdujmu v sulade s ¢lankom 10 ods. 2

pism. g) nariadenia (EU) 2018/1725.

U. v.: vlozte &islo a udaje o uverejneni rozhodnutia uvedeného v dokumente 8320/25.

U. v.: vlozte &islo a udaje o uverejneni vykonavacieho nariadenia uvedeného v dokumente
8322/25.

++
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Rada moze ziskat’ osobné udaje dotknutych oséb od ¢lenskych statov a/alebo od Eurdpskej sluzby
pre vonkajsiu ¢innost’. Prijemcami osobnych tdajov su ¢lenské staty, Europska komisia a Eurdpska

sluzba pre vonkajsSiu Cinnost’.

Vsetky osobné udaje spractivané Radou v suvislosti s autonomnymi restriktivnymi opatreniami EU
sa uchovavaju 5 rokov od okamihu, ked’ bola dotknuta osoba vyradena zo zoznamu 0sdb, na ktoré
sa vztahuje zmrazenie aktiv, alebo od uplynutia platnosti opatrenia, alebo, ak sa poda zaloba

na Sudny dvor, az do vynesenia kone¢ného rozsudku. Osobné udaje uvedené v dokumentoch
zaregistrovanych Radou uchovéava Rada na ucely archivacie vo verejnom zdujyme v zmysle ¢lanku 4

ods. 1 pism. e) nariadenia (EU) 2018/1725.

V buducnosti bude mozno potrebné, aby si Rada vymienala osobné udaje tykajuce sa dotknute;j
osoby s tretou krajinou alebo medzindrodnou organizaciou v suvislosti s transpoziciou oznaceni

OSN Radou alebo v ramci medzinarodnej spoluprace v oblasti politiky restriktivnych opatreni EU.

Ak neexistuje rozhodnutie o primeranosti alebo primerané zaruky, prenos osobnych tdajov do tretej
krajiny alebo medzinarodnej organizécie sa zaklada na tychto podmienkach podla ¢lanku 50

nariadenia (EU) 2018/1725:

- prenos je potrebny z ddlezitych dovodov verejného zaujmu,

- prenos je potrebny na preukazovanie, uplatiovanie alebo obhajovanie pravnych narokov.

Do spractivania osobnych udajov dotknutej osoby nie je zapojené Ziadne automatizované

rozhodovanie.

Dotknuté osoby maji pravo na informacie a pravo na pristup k svojim osobnym udajom. Maju tiez
pravo na opravu a doplnenie svojich udajov. Za urcitych okolnosti mézu mat’ aj pravo
na vymazanie svojich osobnych tdajov alebo pravo namietat’ proti spractivaniu svojich osobnych

udajov alebo poziadat’ o to, aby bolo obmedzené.

Dotknuté osoby si mozu uplatnit’ tieto prava zaslanim e-mailu prevadzkovatel'ovi s kopiou

zodpovednej osobe, ako sa uvadza vyssie.
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Dotknuté osoby musia na potvrdenie svojej totoznosti prilozit’ k svojej Ziadosti kopiu dokladu
totoznosti (preukaz totoznosti alebo cestovny pas). Tento doklad by mal obsahovat’ identifika¢né
¢islo, krajinu vydania, obdobie platnosti, meno, adresu a datum narodenia. VSetky ostatné udaje
uvedené na kopii dokladu totoznosti, ako je fotografia alebo osobné charakteristiky, sa mozu
zaciernit’.

Dotknuté osoby maju pravo podat’ staznost’ europskemu dozornému Gradnikovi pre ochranu udajov

v stilade s nariadenim (EU) 2018/1725 (edps@edps.europa.cu).

Odportca sa, aby sa dotknuté osoby najskor pokusili dosiahnut’ napravu tak, ze sa obratia

na prevadzkovatel’a a/alebo zodpovednt osobu Rady.

Bez toho, aby boli dotknuté sudne, spravne alebo mimostudne prostriedky napravy, moézu dotknuté
osoby podat’ staznost’ eurdpskemu dozornému tradnikovi pre ochranu udajov podla nariadenia

(EU) 2018/1725 (edps@edps.europa.cu).

8633/25 10
PRILOHA III RELEX.1 LIMITE SK


mailto:edps@edps.europa.eu
mailto:edps@edps.europa.eu

PRILOHA IV

Template letter for the persons and entities whose addresses are known

This is to inform you that the Council of the European Union has decided to include [you], [your
entity/your company] on the list of persons, entities and bodies subject to restrictive measures in the
Annex to Council Decision 2014/145/CFSP, as amended by Council Decision (CFSP)
2024/[number]', and in Annex I to Council Regulation (EU) No 269/2014, as implemented by
Council Implementing Regulation (EU) 2024/[number]? concerning restrictive measures in respect
of actions undermining or threatening the territorial integrity, sovereignty and independence of

Ukraine. The grounds for designation appear in the relevant entries in those Annexes.

Your attention is drawn to the possibility of making an application to the competent authorities of
the relevant Member State(s) as indicated in the websites in Annex II to Council Regulation (EU)
No 269/2014, in order to obtain an authorisation to use frozen funds for basic needs or specific

payments (cf. Article 4 of the Regulation).

You may submit a request to the Council, together with supporting documentation, that the decision
to include [you], [your entity/your company] on the above-mentioned list should be reconsidered, to

the following address, before 4 June 2025:

Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

email: sanctions(@consilium.europa.eu

! OJL...,DD/MM/YYYY
2 OJL ..., DD/MM/YYYY
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Your attention is also drawn to the possibility of challenging the Council's decision before the
General Court of the European Union, in accordance with the conditions laid down in Article 275,
2nd paragraph, and Article 263, 4th and 6th paragraphs, of the Treaty on the Functioning of the

European Union.

In relation to the obligation to report funds or economic resources within the jurisdiction of

a Member State belonging to, owned, held or controlled by [your person] [your entity/your
company], you are informed of the Notice for the attention of natural or legal persons, entities or
bodies subject to the restrictive measures provided for in Council Decision 2014/145/CFSP and
Council Regulation (EU) No 269/2014 concerning restrictive measures in respect of actions
undermining or threatening the territorial integrity, sovereignty and independence of Ukraine

(2025/C xxx/xx)3.

[You are also informed of the Notice (2025/Cxxx/xx) for the attention of the data subjects to whom
the restrictive measures provided for in Council Decision 2014/145/CFSP and Council Regulation
(EU) No 269/2014 concerning restrictive measures in respect of actions undermining or threatening

the territorial integrity, sovereignty and independence of Ukraine apply*.]

3 OJC...,DD/MM/YYYY
4 OJC...,DDMM/YYYY
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